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IJokalno ameriško časopisje 
poroča iz Ljubljane, da Jugosla-
vija z mrzlično naglico utrjuje 
svojo mejo proti Nemčiji. Pet 
tisoč železniških voz materiala 
je naročenega za obramben,a dela. 
Zatrjuje se pa, da se meje ne 
utrjuje radi kake sovražnosti do 
Nemčije, ampak samo zato, da 
bo Jugoslavija ložje branila svo-
jo nevtralnost, če pride do kakih 
sovražnosti med sosednimi drža-
vami. 

Poročila nadalje trdijo, da je 
narod zelo vesel, ko je vlada uka-
zala postaviti te nove utrdbe na 
meji, ker se v Jugoslaviji čuti 
vedno večja napetost proti Nem-
cem in zlasti proti nemški manj-
šini v Jugoslaviji, ki deluje za 
nemške nazijce. 

V Mariboru je baje prišlo do-
nemirov in da, je morala posre-
dovati policija, ko so Slovenci 
napadli nemške trgovine, tovar-
ne in privatna stanovanja ter 
pobili mnogo šip. V Ptuju so 
začeli bojkotirati vse nemške iz-
delke. 

o 

Pošta ima 10 milijonov 
preostanka v prometu 

Washington, D. C. — Poštni 
urad Zed. držav izkazuje za fis-
kalno leto, ki se je končalo 30. 
junija $10,000,000 preostanka, 
kar je največ, ki ga je še pošta 
kdaj izkazala. Generalni poštni 
mojster Farley pravi, da so bili 
izdatki pošte mnogo manjši kot 
pod drugimi administracijami, 
četudi uslužbenci zdaj delajo le 
44 ur na teden. .Farley pravi, da 
vse to kaže na podvig trgovine 
in industrije v deželi. Z dobrim 
poslovanjem pošte se lahko ra-
čuna, da je tudi prosperiteta na 
potu okrevanja, je rekel Mr. 
Farley. 

o 

Nemčija namerava zvezati 
Severno s Črnim morjem 

Berlin, Nemčija. — Nemški 
oceanski parniki bodo kmalu 
pluli skozi Evropo iz Severnega 
v črno morje. Parniki bodo plu-
li po prekopu, po Reni in dalje 
po Donavi v Črno morje. V ta 
namen je nemška vlada že odo-
brila načrte za prekop, ki bo ve-
zal reko Reno z Donavo. Prekop 
se bo pričel pri Bambergu in se 
bo zvezal z Donavo pri Kehlhei-

Evropske demokracije na tleh 
brez pomoči Zed. držav in Rusije 

Zavezniki se morajo zanesti le na svojo moč 
Paris, Francija. — Narod v 

Franciji in Angliji je zelo po-
parjen, ker senat Zed. držav ni 
sprejel nevtralitetne postave. 
Vrhu tega pa še ni gotovo, če se 
bo priključila Rusija zavezni-
kom. Brez pomoči Zed. držav in 
Rusije, je evropska demokraci-
ja pogažena, pravijo in brez po-
mena je, da bi se ustavljali dik-
tatorskim državam. 

Zadržanje ameriškega senata 
glede nevtralitetne postave bo 
odmevalo v evropskih demokrat-
skih državah in posledice se da-
nes še ne morejo ugotoviti, piše-

jo pariški listi. Stališče Angli-
je, Francije in Poljske je zdaj 
čisto drugačno in gledati mora-
jo, da se čim prej postavijo na 
lastne noge, da se bodo v even-
tuelnem slučaju lahko zopersta-
vili Hitlerju in Mussoliniju. 

Zavezniki zdaj hitijo na vso 
moč z oboroževanjem, da bodo 
pripravljeni, če izbruhne sredi 
avgusta, kot nekateri mislijo. 
Tudi nesporazum med Japonsko 
in Anglijo ne prinaša kaj veselo 
lice že itak poparjenim zavezni-
kom. 

Slavke pri WPA projektih so 
že skoro popolnoma ponehale 

Washington, D. C. — Komi-
sar Harrington, načelnik vladnih 
WPA del naznanja, da so stavke 
radi vpeljave 130 delovnih ur 
pri WPA projektih, skoro popol-
noma ponehale. Včeraj so se si-
cer vršile po deželi demonstraci-
je WPA delavcev kot v protest 
podaljšanih ur, toda samo nekaj 
tisoč delavcev je izostalo od dela. 
Demonstracije je aranžirala or-
ganizacija W o r k e r s Alliance. 
Stavke so ponehavale s trenut-
kom, ko je predsednik Roosevelt 
zavzel stališče, da se ne more 
stavkati proti vladi Zed. držav. 

Tudi v Minneapolisu, Minn., 
kjer je prišlo v tej stavki do po-
bojev, v katerih sta bila ubita, 
je vse mirno in z deli se bo pri-
čelo danes ali v par dneh. Min-

neapolis je bil edini kraj v WPA 
stavki, kjer se je hotelo z silo 
prisiliti kongres, da prekliče po-
stavo za 130 delovnih ur na me-
sec. 

» v e z n i generalni pravdnik, 
Frank Murphy, je izjavil, da bo 
velika porota preiskala zadevo 
nemirov v Minneapolisu in da se 
bo krivce kaznovalo, ne glede na 
stranke ali politični vpliv. De-
lavci v tem mestu, ki so izostali 
od dela pet dni, bodo vzeti nazaj 
na delo, če bodo dali zapriseženo 
izjavo, da niso krivi nikakih kri-
minalnih prestopkov in da se ni-
so udeležili zadnjih izgredov. 
Mr. Murphy je rekel, da kdor gre 
na stavko proti zvezni vladi, po-
maga zidati fašistično obliko 
vlade, ki je začetek konca. 

Še je casl 
Ce se boste danes odločili, 

da bi se pridružili izletnikom, 
ki se odpeljejo danes zvečer 
s posebnim vlakom v Joliet 
in Lemont, to še lahko sto-
rile, tudi če niste še kupili 
voznega listka. Vlak odpelje 
iz Terminal postaje na Pub-
lic Square ob 10:30 zvečer. 
Bodite tam pred tem časom 
in dobili boste lahko vozni 
listek. Vlak pripelje izlet-
nike nazaj v pondeljek zju-
traj. 

N E M Č I J A Z A H T E V A 
B R E Z P O G O J N O 
GDANSK 

Berlin, Nemčija. — Zastopni-
ki vlade so se včeraj izjavili, da 
nemška vlada veruje, da se bo 
gdansko vprašanje rešilo mir-
nim potom v teku par mesecev. 
"Mi brezpogojno zahtevamo, da 
se izroči Gdansk nemški državi, 
toda Hitler in nemška vlada so 
prepričani, da se to zgodi lahko 
mirnim potom," S 0 izjavili za-
stopniki vlade. "Ce pa kljub te-
mu nadaljujemo z vojnimi pri-
pravami," so izjavili, "je to pa 
radi tega, da smo pripravljeni za 
slučaj, če se ta zadeva ne bo re-
šila mirnim potom." Nemci so 
še vedno prepričani, da bo An-
glija ukazala v doglednem času 
Poljski, da se poravna z Nemči-
jo glede Gdanska brez prelivanja 
krvi. 

Pred par dnevi je bil ustreljen 
zunaj gdanske meje poljski ca-
rinski uradnik. Ustrelii ga je 
gdanski carinar in se je splošno 
mislilo, da bo to začetek vojne. 
Toda zadeva se bo mirnim potom 
poravnala med p r i z a d e t i m i 
strankami 

CIO V ROKAH KOMUNISTOV 
William Green, predsednik A. F. of L., kliče na zdru-

žitev delavskih organizacij, toda le pod zastavo 
njegove unije. 

Akron, O. — V tem mestu je 
imel nagovor na delegate 55. kon-
vencije Ohijske delavske federa-
cije, William Green, predsednik 
A. F. of L., v katerem je pozival 
unijo United Rubber Workers 
of America in vse druge unije, ki 
spadajo k CIO, da se povrnejo 
nazaj "domov," k Ameriški de-
lavski federaciji (A. F. of L.) . 
Vendar je rekel v isti sapi, da se 
topogledno ne bo delalo nobenih 
kompromisov in da je danes med 
CIO in A. F. of L. večji prepad 
kot je bil še kdaj. Le, če se likvi-
dira eno ali drugo organizacijo 
popolnoma, lahko pride do zdru-
žitve. Toda likvidiralo se ne bo 
A. F. of L., je Green pristavil. 

" Green je povedal delegatom, 
da so pričeli člani CIO misliti sa-
mostojno in da so pričeli uvide-
vati, da je njih mesto samo pri 
njih materinski uniji, to je Ame-
rican Federation of Labor, kjer 
bodo sprejeti z odprtimi rokami. 

Govoril je tudi Homer Martin, 
predsednik avtomobilske unije, 
ki je pri A. F. of L., in ki je silno 
napadal CIO in dvomil o iskre-
nosti John L. Lewisa, predsed-
nika CIO. Martin je poudarjal, 
da je bila CIO z dušo in telesom 
v rokah komunistov in da je prav 
radi tega izstopil iz CIO in se zo-
pet pridružil Ameriški delavski 
federaciji. 

Ohijski demokratje bodo sli v boj 
proti sedanji republikanski vladi 

- o - -

Vandenberg v Evropo 
Washington, D. C. — Republi-

kanski senator Vandenberg, ki 
je možni republikanski kandidat 
za predsednika Zed. držav, na-
merava obiskati Poljsko in vse 
druge dežele, kjer je vojna ne-
varnost na vidiku. Republikan-
ci nameravajo imeti v kampanji 
drugo leto platformo, da se Zed. 
države ne vtikujejo v evropske 
razmere. Torej je izlet senator-
ja Vandenberga v Evropo zelo 
velike važnosti in bomo dosti sli-
šali o tem v predsedniški kampa-
nji drugo leto. 

Dr. Breznik odpotoval 
Sinoči se je poslovil od sloven-mu. 

Kadar bo prekop gotov, bodo j . s i t e g a CJevelanda dr. Pavel Bre-
pluli nemški parniki iz Rotter-} ^nik. V New Yorku ostane do 
dama skozi Nizozemsko, Nemči-| pondeljka, ko se vkrca na parnik 
jo, Ogrsko, Jugoslavijo in Ro- Bremen, ki ga ponese v domovi-
munijo v Črno morje. To pod-
vzetje ima v vidiku cilj Nemčije, 
da pride na vzhod, v Romunijo 
in južno Rusijo, kjer so bogati 
vrelci olja. 

- o — 

Izlet mladine 
Slovenska šola SND priredi 

jutri izlet mladine na Močilni-
karjeve farme. Vse občinstvo je 
prijazno vabljeno. Bus odpelje 
izpred SND ob eni popoldne. 
Vožnja stane na oba kraja 25c 
za odrasle, za mladino 10c. Na 
Pikniku bo igral Zalarjev orke-
ster. 

V bolnišnico 
V Lakeside -bolnišnico se je 

Podala Miss Mirni Romih, hčerka 
Mr. in Mrs. Romih iz 14913 Syl-

Ave. Nahaja se v 4. nad-
f t r opju, soba št. 4516. Prijatelji 
^ znanci so prošeni, da jo ob 
^ č e j o . 

no. Obljubil je, da pride še na 
obisk in takrat ostane tukaj dlje 

j časa. Prav lepe vtise je odnesel 
iz naše metropole in je rekel, da 
je bil očaran nad gostoljubnostjo 
naših rojakov in visokim na-
predkom, ki si ga je vzpostavil 
naš narod na vseh poljih. 

Kandidat v 32. vardi 
V našem uradu se je zglasil 

Mr. Bernard V. McGroarty, sta-
nujoč na 17824 East Park Drive. 
Predstavil se je kot kandidat za 
councilmana v 32. vardi in sicer 
bo kandidiral kot neodvisen. Mr. 
McGroarty je član tiskarske uni-
je. 

Iz Washingtona 
Mr. in Mrs.' Frank Kožar, 

1052 Addison Rd., ki se nahaja-
ta s sinčkom na dvotedenskih po-
čitnicah, p o š i l j a t a pozdrave 
vsem prijateljem in znancem iz 

\ Washingtona, D. C. 

Za gradnjo cest 
Columbus, O. — Sem je dospe-

la d e l e g a c i j a državljanov in 
uradnikov iz Cuyahoga okraja, 
da prosijo državno administra-
cijo k prispevku $15,000,000 za 
gradnjo cest v tem okraju. Dr-
žavna administracija jim je pa 
rekla, da ne more prispevati več 
kot $500,000 letno, s čemer bi 
vzelo 30 let, da se izgotovi seda-
nji načrt gradnje cest. če bi dr-
žava prispevala gotov del, bi dal 
svoj del tudi okraj Cuyahoga. 

Okraj Cuyahoga ima v načrtu 
gradnjo ali izboljšanje sledečih 
cest: W. 14. in Jennings Rd., po-
daljšanje Chester Ave. od 55. do 
97. ceste, nova cesta skozi Bra-
thenal ob progi NYC železnice, 
izboljšanje ceste št. 21 od Har-
vard do Canal Road i n nekaj 
drugih. Brez državne pomoči se 
pa tega potrebnega načrta ne 
more izvesti. 

o— 
Zlata poroka 

v Newburgu praznujeta zlato 
poroko Mr. in Mrs. Jakob Vol-
čanšek, stanujoča na 3564 E. 
82nd St. Oba sta še pri dobrem 
zdravju. V družini so trije sino-
vi, štiri hčere in mnogo vnukov 
Domači jima bodo priredili lepo 
slavlje in jima čestitali k zlati 
poroki, obenem pa želeli še mno-
go srečnih let življenja. Tudi mi 
se pridružujemo tem čestitkam 
in jima želimo vse najboljše. 

Nemčija bo poklicala 
rezerviste k orožju 
sredi avgusta 

Paris, Francija. — Vse fran-
cosko časopisje piše, da je dobi 
lo informacije od zanesljivih 
strani, da bo Nemčija poklicala 
svoje rezerviste pod orožje po 
10. avgustu. Nemške napadalne 
čete, ki so zdaj na počitnicah, bo-
do poklicane nazaj v armado 10 
avgusta. Par dni zatem bo dobi-
lo pozivnico 1,000,000 rezervi 
stov, da se zglasijo v vojašnicah. 
Tako bo imela Nemčija nekako 
sredi avgusta preko dva milijo-
na mož pod orožjem. 

Te vesti so' zelo vznemirile 
Francijo in Anglijo. Z gotovost-
jo se pričakuje, da bo takrat Hit-
ler udaril, če ne bo prej dosegel 
svojih namenov mirnim potom. 

o 

Nagradni listki 
Vsi oni, ki so ali bodo še da-

nes dobili nagradne listke pri 
svojih trgovcih za jutrajšnji 
piknik, naj vedo, da morajo bi-
ti odrezki(stubs) vrnjeni do šti-
rih popoldne v nedeljo. Ob šti-
rih se bo začelo dajati nagra-
de. Zapomnite si, dri se vrši 
piknik slovenskih groceristov 
in mesarjev na Goriškovih pro-
storih na St. Clair Ave., v Eu-
clidu, nekoliko naprej od ceste, 
ki pelje na Pintarjeve farme. 

Columbus, O. — Ohijski de-
mokratje so se združili, da bodo 
šli v boj proti reorganizacij ski 
postavi civilne službe, ki gre v 
veljavo 6. septembra. Demo-
kratje hočejo izsiliti referendum 
k tej postavi in bodo v ta namen 
pobirali podpise. Če bodo nabra-
li dovolj podpisov, bo šel refe-
rendum jeseni pred volivce. 

Vse demokratske fakcije so se 
združile v tem gibanju. Na čelu 
je državni načelnik demokratske 
stranke, Arthur L. Limbach. 
Vso svojo pomoč je obljubil tu-
di bivši governer Martin L. Da-
vey. 

Nemčijo tožijo 

Pozdravi iz Jolieta 
Iz gl. urada SŽZ, Joliet, 111. 

pošiljajo pozdrave sledeče gospe: 
Marie Prisland, Mary Otoničar, 
Josephine Erjavec, J. Schlossar, 
Mary Tomažin. 

Iz poročnega potovanja 
Mr. in Mrs. Charles A. Terček 

pozdravljata vse prijatelje in 
znance iz Washingtona, D. C. 

* V Yellowstone parku divja 
ogromen požar, ki ga je zane 
tila strela. 

Cincinnati, Ohio. — Bratje 
Bock, Herman, Karl in Max, 
so vložili na okrajni sodni ji 
tožbo proti nemški vladi, ki je 
zaplenila premoženje njihove-
ga očeta in ki je vredno $515,-
000. Vlada plačuje iz zapušči-
ne $3000 letno četrtemu bratu, 
ki živi v Nemčiji in nekaj do-
biva tudi nemški Rdeči križ. 
Bratje prosijo sodnijo, naj po-
sreduje, da se ta izplačila usta-
vijo, dokler ne bo Nemčija 
spremenila postave, pod kate-
ro se ne sme pošiljati denarja 
iz Nemčije. 

_ o 

NENAVADEN ZDRAVNIK 
New York. — V Beth Israel 

bolnišnici so prijeli nekega Ber-
narda Roth, ko je ravno stikal 
po žepih obleke zdravhika, ki se 
je nahajal v operacijski sobi. 
Uzmovič je bil oblečen kot zdra-
vnik in se je za nekaj časa tudi 
pomešal med bolničarkami in 
zdravniki v operacijski sobi. 

o— 

Iz newyorske države 
Iz Lake Placid, N. Y . pošiljajo 

pozdrave: Rev. Ed. Gabrenja, 
Frank Gabrenja, Mrs. Elizabeth 
Gabrenja, Mrs. A. Srbel, Adeline 
Gabrenja in Alice Srbel. 

V bolnišnici 
V Glenville bolnišnici se na-

haja Frank Zupančič iz 5326 
Homer Ave. Prijatelji ga lahko 
obiščejo. 

Zadušnica 
Za pokojno Karolino Usay se 

bo brala v cerkvi sv. Kristine sv. 
maša jutri ob enajstih. Sorodni-
ki in prijatelji so vabljeni. 

Na ta boj bo gledala vsa drža-
va Ohio, ker bo izid za to ali ono 
stran vnaprej pokazal moč te ali 
one stranke v kampanji drugo 
leto. Državni načelnik demokra-
tov, Limbach, je rekel, da je to 
boj vse demokratske stranke za 
principe, ki so bili poteptani po 
tačasnem governerju Brickerju. 
Demokratje so prepričani, da bo-
do dobili dovolj podpisov. Go-
verner Bricker se je izjavil k te-
mu, da je to samo poteza demo-
kratov, da ostanejo v službah 
oni, ki so bili nastavljeni od zad-
nje administracije, 

o — 

Udaril po Židih 
London, Anglija. — Tajnik za 

kolonije, MacDonald, je obdolžil 
židovske organizacije, da nalašč 
podpihujejo nepostavno naselje-
vanje v Palestini, čeprav je isto 
angleška vlada ustavila za šest 
mesecev, židje hočejo s tem ubiti 
angleško politiko. Prosil je Žide, 
naj sodelujejo z vlado, ki je njih 
prijateljica. Dokazal je, da se je 
v Palestini naselilo do 10,000 Ži-
dov nepostavnim potom 

Papež Pij pripravlja 
svojo prvo encikliko 

Rim, Italija. — Papež Pij 
XII. se v kratkem poda v svoje 
poletno bivališče Gandolfo, kjer 
bo pripravil svojo prvo encikli-
ko, na katero čaka ves svet. Pr-
va poslanica vsakega papeža je 
najvažnejša, ker v njej pokaže 
svoje ideje in cilje, ki jih bo za-
sledoval v svojem nadaljnem vla-
danju kot vrhovni poglavar ka-
toliške Cerkve. V očigled tega, 
da je papež Pij že toliko storil 
za ohranitev svetovnega miru, 
se pričakuje, da bo vsebina nje-
gove poslanice največ govorila o 
tem. 

Da je papež toliko časa odla-
šal z umaknitvijo v poletno bi-
vališče, j e vzrok ta, ker se hoče 
prej posvetovati z vsemi svojimi 
diplomatskimi z a s t o p n i k i , da 
prouči svetovni položaj po svetu. 
Papež hoče biti o vsem poučen. 
Včeraj se je, na primer, posveto-
val radi usode Tirolcev, ki so 
pod Italijo in ki jih nameravajo 
izseliti v Nemčijo. V«i ti so do-
bri katoličani in papež skrbi njih 
usoda v Nemčiji, kjer vlada tako 
sovraštvo napram katoličanom. 

o 

Slovenska kri ne fall 
Stanley Potokar, star 22 let, 

19850 Renwood Ave. in Stanley 
Vidrick, tudi star 22 let, stanu-
joč na 19371 Tyronne Ave. sta 
se zadnji mesec vsedla na mal 
čoln, kanu, pljunila v roke in od-
veslala naravnost proti New 
Yorku. Včeraj je prišlo iz New 
Yorka veselo sporočilo, da sta 
srečno priveslala tje. Vsega sku-
paj sta prevozila 770 milj in si-
cer po jezeru Erie, skozi prekop 
Welland, jezero Ontario v Kana-
di, po reki sv. Lovrenca, v reko 
Richillieu in reko Hudson v New 
York. Vsak dan sta prevozila od 
35 do 50 milj. Spala sta na bre-
gu. Za pot sta rabila vsega sku-
paj 37 dni. 

- o -

V domovino 
(. Včeraj je za stalno odpotoval 
/v staro domvino v Artvize na 

Namen Primorskem Jakob Opara. Dol-
angleške vlade je, da sčasoma po-' g a lata. je živel v Ameriki, na sta-
polnoma ustavi naseljevanje ži- j r a i et a si je pa zaželel zopet no-
dov v Palestini in da se tam po-j Vega življenja v svojem rojst-
stavi neodvisna država, kateri1 n e m kraju. Potuje s posredova-
bodo Arabci na čelu. 

Na obisku 
Iz Eveleth, Minn, je prišla na 

počitnice Mrs. Hočevar, ki je do-
ma iz žigmaric pri Sodražici. 
Nahaja se pri družini Mr. in 
Mrs. Viktor Hočevar na 1393 E. 
53rd St. Kdor izmed rojakov že-
li kaj govoriti ž njo, naj se ogla-
si na gornjem naslovu. Mrs. 
Hočevar želimo obilo zabave v 
naši metropoli. 

njem tvrdke August Kollander. 
želimo mu, da bi bili zadnji dne-
vi njegovega življenja v rojst-
nem kraju polni zadovoljstva in 
sreče. 

Obisk iz Penna. 
K družini Mr. in Mrs. Ziganti, 

3S52 W. 56th St. sta dospela 
Mrs. Jack Kocjan in sin Louis. 
Danes zvečer se vsi skupaj odpe-
ljejo z izletniki v Joliet in potem 
v So. Chicago, kjer bodo obiska-
li svoje, domačine. 

N E M Š K A V L A D A Z A G R O Z I L A Č E H O M 
Praga, češka. — Češki mini-

ster notranjih zadev, Jožef Je-
žek, je bil nenadno poklican v 
Berlin k načelniku nemške poli-
cije, Himmlerju, ki mir je v 
ostrem tonu zapovedal, da se mo-
ra češki narod popolnoma uklo-
niti nemški vladi, ali pa se bo za-
čelo postopati brez pardona. Opo-
zoril je na češke liste, ki bi mora-
li pisati za boljše zastopstvo med 
nemško vlado in češkim naro-

dom, pa se drže pasivno. 
Posledica tega ukora je bila, 

da je Češki minister za transpor-
tacijo, George Havelka, govoril 
svojemu narodu na radiu in ga 
pozival, naj se uda razmeram in 
sedanji situaciji, ki je nastala 
po okupaciji. Pa niti nemški 
vladni krogi niso prepričani, da 
se bo češki narod uklonil, zato je 
pa vlada pripravljena, da začne 
nastopati ostreje. 
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blovenski groceristi in mesarji 
V našem Co l l inwoodu že več let obstoj i k lub Collin 

woodsk ih groceristov in mesar jev . V e č let, pravimo, že ob -
stoji in je še vedno ž ivahen. Člani kluba imajo svoje trgo-
vine po Col l inwoodu, Not t inghamu in Eucl idu. Slehernega 
teh osebno poznamo, saj smo že do lgo ž njimi v trgovskih 
odnošaj ih . Vsi so naši vrli s lovenski možje , podjetni trgovci 
in fini družabniki. 

Ta klub se ni organiziral z namenom, kot se organizira-
j o veletrusti, da bi se odiralo odjemalce . Ne, klub je usta-
novl jen predvsem z namenom, da se oživi slovenska trgovina 
in da imajo od tega ko l ikor m o g o č e koristi odjemalci . 

Člani kluba niso v trustu, da bi navijali cene. T o p o -
g ledno dela vsak trgovec kakor sam hoče. Eno pa je in če-
mer moramo tem vrlim t rgovcem posebno čestitati in to je, 
da niso drug drugemu nevošl j ivi . Najsi ima ta ali oni več od-
jemalcev, drugi manj, to jih ne moti, da bi si ne bili med se-
bo j največj i prijatelji. 

V e č trgovskih k lubov se je že v svo jem času pojavilo, 
pa tudi po lagoma umrlo. T o ni prav ! Kakor se delavstvo 
organizira, kakor se organiz irajo proifesionisti in obrtniki v 
svo je organizaci je , tako bi se morali organizirati trgovci in 
organizac i jo tudi obdržati . Shajali bi se k sestankom in dru-
žabn im večerom kot člani enega stanu, ki imajo iste težave, 
iste probleme za reševati. 

Zato nas toliko bolj veseli, da naši slovenski groceristi 
in mesarji še vedno zvesto vztra ja jo pri svo jem klubu. Le 
tako napre j ! 

Pa niso to morda kaki čmeraki, ki bi samo premišljali, ka-
ko bi si več nabrali na kup. Ne, to so naši slovenski bratje, 
ki pridejo radi v javnost , pred narod in se z narodom vesele 
in narod ž njimi. R e d n o vsako leto prirede lep banket, na 
katerega je pri jazno povabl jen vsak, kdor hoče priti. 

Zadn ja leta prirejajo pa tudi piknike, na katerih raz-
del i jo na stotine in stotine nagrad. Takrat prihiti narod od 
vseh strani k našim trgovcem, ki se potrudi jo , da je vsakdo 
dobro postrežen. 

Tudi v nedel jo imajo ti naši slovenski groceristi . in me-
sarji piknik in sicer na Goriškovih prostorih. 'Kdor more, 
naj jih poseti, dobro se bo imel. T u k a j ne gre zato, da bi j im 
f inančno pomagali , ampak gre zato, da se pokažemo, da nas 
veseli trgovska m o č Slovencev v naši novi domovini . 

Tudi naše ženske so športnice 
K d o je pred tridesetimi, da, še pred dvajsetimi leti slišal, 

da bi se naše ženstvo v tej novi domovini udejstvovalo v 
športu. O, da, imele so šport in sicer v tem, da so se muči le 
z stanovalci , družinami, donašale vodo , drva, premog, prale 
in šivale, pa o t roke rodile — vsako leto po enega. 

Pa čas se vrti in tudi za naše ženstvo se je. Dobi le so v 
kuh in j o vodo , dobre peči in kuhin jske pr ipomočke , kar jim 
olajša delo, da imajo tako vsaj nekaj prostega časa. 

Pa so pogledale naše ženske tudi iz kuhinje in se ozrle 
naokrog , da vidi jo , k a j delajo druge ženske. Pa so videle, 
da se druge udejstvuje jo na društvenem, družabnem, kul -
turnem, pol it ičnem in športnem pol ju. Z a k a j bi se pa me ne, 
so rekle in začele so biti tovaršice moškim tudi izven hiše, ne 
samo doma. Tisti trije vogalHiiše, ki so j ih vedno tako trdno 
držale, se radi tega niso podrli. 

Razl ika med udejstvovanjem našega in ameriškega zen 
stva v javnosti je pa ta, da naše ženske ne letajo ves dan okrog 
p o čajankah in sejah, ampak gredo šele potem, ko je vse delo 
doma opravl jeno . ^ 

T o r e j tudi v zdravem športu so se začele naše pridne 
ženske udejstvovati . Zadn je čase so začele kegljati v z im-
skem času, kar je jako zdrav šport. Poleti se pa zanimajo 
tudi za balinanje in kar čudili bi se jim, če bi jih videli, kako 
zna jo vreči krog lo . Kol iko veselja in zabave imajo pri tej 
nedolžni igri ! G o t o v o jim vsi to iz srca privoščimo. 

Če jih hočete videti, kako so spretne v tem športu, jih 
pojdite pogledat v nedeljo k Slovenski delavski dvorani na 
Pr ince Ave . T a m imajo balinarsko tekmo žene in dekleta 
Gospod in j skega kluba. 

Da so poslanci nedotakljivi, smo vedeli, da so pa tudi njih psi, 
tega pa nismo vedeli. V New Yorku je nek policaj zapisal ženo 
nemškega atašeja, ker je vodila na ulici psa brez nagobčnika. Na 
sodniji je visoka nemška gospa protestirala češ, da je njen pes 
nedotakijiv, ker spada k poslaništvu. V koliko bi b i lkuže nedo-
takljiv, je vprašanje, če bi ga kdo malo potipal s krepelcem. 

časopisje poroča, da je v Clevelandu 150 precinktnih načel-
nikov resigniralo iz svojih uradov, vsi republikanci. To so morali 
storiti, ali pa bi bili izgubili službe, kot govori nova državna po-
stava. Saj jim ne zamerimo, če so raje obdržali službo, vendar se 
pa vidi, kako strašno-ljubijo svojo politično stranko. Postali so 
precinktni načelniki, da so dobili mestno delo, zdaj so se pa odpo-
vedali precinktnemu načelništvu, da so obdržali mestno delo. O 
ne, pa niso postali precinktni načelniki zato, da bi dobili delo. 
Menda j,a ne! 

Čez gore bi skakal 
Pravkar sem dobil pismeno 

dovoljenje, da gremo z grad-
bo nove cerkve naprej. Danes 
sva bila tudi z arhitektom, Geo. 
Vojnovičem, na ogledih za ra-
zni gradivni material. Zbrala 
sva zunanjo opeko in notranjo 
opeko ali "t i le" s katerim bo-
do stene do oken delane. Od 
oken naprej bo omet ali plas-
ter. Te vrste notranjost se 
danes prav pogosto rabi in 
naredi lepo steno. Na primer, 
ako pogledate v Collinwoodu 
slovensko cerkev, s p r e d n j o 
stran. Tam vidite to naslika-
no, kar bo pri nas v resnici. 

Torej zidali bomo 
To je sedaj črno na belem. 

Zidali bomo! Sedaj dobijo v 
roke predpise "specifications" 
razni kontraktorji. Kdor bo 
hotel zidati našo cerkev, se bo 
moral ravnati natančno po teh 
predpisih in načrtih. In da 
bo res tako delal, bo moral 
dati bond ali obveznico. Tudi 
bo moral obljubiti, da bo cer-
kev do prvega decembra pod 
streho. 
Na vse to je pa privezan trak 

Anglež pravi: "There is a 
string attached to that." To 
se pravi, škof so nam dali do-
voljenje pod nekaterimi pogo-
ji. Prvi pogoj je, da ne sme 
ves dolg presegati $30,000.00. 
Za to smo tudi mi farani in 
odbor. Cerkveni odborniki so 
me že večkrat opominjali, da 
l judje splošno ne marajo v 
globoke dolgove. S tem se 
strinjamo vsi, jaz z vsemi šti-
rimi. Vsi smo torej ene misli: 
Dolga ne sme biti več kot $30,-
000.00. Ce bo pa naša stavba 
stala $55,000.00, kot je bile 
že enkrat tako površno prera-
čunano, in imamo nabranega 
le $40,000.00, potem bomo mo-
rali do decembra, ali vsaj de 
konca tega leta zbrati skupaj 
še osem tisoč dolarjev. Zad-
njič smo rekli pet. Ko smo pa 
danes računali prav natančno 
vse to, smo pronašli, da ima-
mo starega dolga še $10,000.00, 
novega posojila pa $14,000.00. 
To je skupaj $24,000.00. To-
rej smemo vzeti na posodo 
edino še $6,000.00. Vse drugo 
moramo spraviti skupaj z da-
rovi. 

Farani, na noge! 
Zato je pa sedaj nujno po-

trebno, da se zganejo vsi fa-
rani. Kdor more naj izplača 
vseh sto — sv.oj del, namreč. 
Kdor pa ne more vse, pa vsaj 
kolikor more. Ce ne more več 
naj vsaj po par dolarjev na 
mesec daruje za novo cerkev 
Drugače bomo morali delo sre 
di dovršenja ustaviti. Zlasti 
naj se pokažejo oni, ki so ve;: 
ta čas govorili: Kadar se pri-
čne-zidati bomo pa dali. 

Veseli smo 
Gradba tako velike reči kot 

je cerkev, je velika skrb. Tc 
ve le tisti, ki je že kdaj kaj 
takega imel na vesti in na ro-
kah. Vseeno pa smo veseli, da 
se je končno določilo, da sme-
mo delati in izgotoviti nekaj, 
kar smo pred štirinajstimi le-
ti pričeli. Kako hitro so šla 
ta leta odkar smo prvič imel 
mašo v našem "basementu." 
Takrat smo začeli prav slo-
vesno. Tudi sedaj bomo začeli 
slovesno. Kakor hitro bodo 
proračuni podani in odprti, di 
vidimo kdo bo zidal, bomo do 
ločili dan in uro v kateri bom 
položili prvo opeko ali zgoraj ' 
ogelni kamen, za nadal jne de-
lo. In zopet bomo dali na 
dražbo zgornji vogelni kamen. 
Kdor bo dal največ zanj, ta 
ga bo postavil na zid in nje 
govo ime bo zapisano vsem pa 
slednjim rodovni v zgled. Za-
tem bodo prišli še drugi kamni 
in bodo položeni po vrsti, ka-
kor jih bo kdo kupil. Imena 
vseh, ki so darovali $100.00 
ali več in bodo darovali za to 
cerkev bodo vklesana v kam-
nito ploščo v notranjosti cer 

kve za vedno. Torej kdor že-
li imeti stalni spomin, naj se 
čim prej zglasi. 

CELOTNI CERKVENI OD-
BOR SE SNIDE V NEDELJO, 
30. AVGUSTA OB 11. DO-
POLDNE! 

Vrtovi in še vrtovi 
Nič ne pretiravam, če re-

čem, da se dobijo tukaj okoli 
tako krasni vrtovi, kot sploh 
kje v mestu. Anton Suhadol-
nik na primer, ima vrt, da ga 
ni daleč takega. Joseph Vrč-
kovi imajo vrt, da ga je lepo 
pogledati. Nimajo samo rože 
in grmičevje. Vrčkovi imajo 
tudi nekaj posejanega s solato 
in drugo zelenjavo v tako le-
pih gredicah, da delajo kinč 
Pa so še drugi. Sploh kjer-
koli pridejo Slovenci na gos-
podarstva pri hiši, povsod ic 
videti krasne vrtove in lep' 
urejena domovja. Ce pomi-
slimo, kaj je bilo navadno o 
koli hiš 20 let nazaj, bi človel 
skoraj ne verjel, ^'a so še eni 
in isti l judje tukaj, kot so bil 
v dnevih peska in starih plo-
tov. 

V soboto bo zlata poroka 
Skozi vsa pr^jšna leta ni-

smo imeli toliko zlatih porok, 
kot jih imamo letos. Sploh v 
zgodovini fare ni bilo kaj ta-
kega, do takrat, da sta prišla 
Turkova oče in mati v cerkev 
zahvalit Boga za vse milosti 
skozi 50 let skupnega življe-
nja. To je bilo pred nekaj 
leti. Letos pa bomo, prihod-
njo soboto, praznovali ž® tret-
jo zlato poroko. V soboto ol 
devetih bosta prišla v cerkev 
Volčanšekova oče in mati, da 
dasta javno zahvalo Bogu zja 
številne dobrote svojega živ 
ijenja. Z njima bo prišlo tu-
di njih šestero otrok: Ladi 
slaus, Edvard, Pavlina, Alo j 
zija, Angela in Jakob. Vsi se 
že poženjeni in pomoženi, ra-
zen najmlajšega. 

Volčanšekovi so prišli iz 
starega kraja vsi. Oče je bil 
tam železniški čuvaj, tukaj pa 
je delal v tovarni. Bil je do-
bro vešč pisave in zato je bil 
dolga leta tajnik pri društvu. 
Mati je bila skrbna gospodi-
nja, prav pristna štajerska 
mama, ki skrbi za časno in 
večno srečo svojih otrok. Dol-
go je že, odkar sta prvič pri-
stopila k oltarju. Njima se 
prav gotovo vidi, kot bi bilo 
50 tednov mesto 50 let. V so-
boto ob devetih bomo prišli 
farani sv. Lovrenca v cerkev 
k slovesni maši, da pomagamo 
dostojno se zahvaliti Bogu, za 
tako dolgo skupno življenje 
Kako redki so taki slučaji. 
Zlatoporočencema pa ž e l i m o 
še mnogo let na svetu, potem 
pa večno plačilo. Bog daj. 

Površni prevajalec 
"Prestavi na slovensko," je 

rekla sestra učiteljica brihtne-
mu dečku v šoli sv. Lovrenca, 
"prestavi na slbvensko znani 
angleški izraz: Spice of Life." 
-— "Živl jenje v špajzi," se je 
odrezal mladi ameriški Slove-
nec. "Živl jenje v špajzi" je 
za mlade vedno lačne "bojse" 
višek zemeljskih dobrot. Rav-
no sedaj so dnevi, ko se za-
čenja po ceni priti skozi, sto-
procentna zaposljenost. Glaži 
se polnijo raznih nakuh in 
priprav. Gospodinje, ki hoče-
jo imeti vsak čas kaj pri ro-
kah, v tem času nimajo po-
čitnic. 

Živijenske potrebščine 
"Tukaj ste pa res daleč od 

mesta," je rekel turist gledal-
cu, ki je slal zraven in op'azo-
val turista, kako je premenjal 
kolo. "Življenske potrebščine 
so prav gotovo drage." Farmar 
vrže č r n e g a pajka iz ust — 
pljune — in pravi: "Pa šele 
da. In ko ga dobiš, ni vre-
den, da bi ga pil." Ali bi ne 
bilo lepo, če bi vsak delavec 
imel kje par akrov zemlje, ka-
tero bi nasadil, ne s tekočimi 
potrebščinami, ampak s krom-

pirjem, zeljem, in korenjem? 
Naši l judje so nekateri tako 
pridni, da nasadijo p a r c e l e 
zunaj mesta in v jeseni se lah-
ko smejajo drugim, kateri mo-
rajo ves živež kupiti in plača-
tj zanj trikrat toliko, kot je 
vredno, ali kolikor farmar do-
bi za to robo. 

Društvo sv. Reš. Telesa se 
zahvaljuje 

Zadnjo nedeljo popoldne so 
napravile žene nekaj piknika 
na šolskem dvorišču. Ljudi je 
bilo nekaj manj kot deset ti-
soč. Na tem pikniku so sode-
lovali tudi naši godbeniki — 
nekaj izmed njih. Igrali so 
prav lepe komade in društvo 
sv. Rešnjega Telesa se zahva-
l juje za njih uslugo. Prav 
tako hvala vsem, kateri so po-
setili to prireditev. Žal pa, da 
se nekateri člani godbe toliko-
krat odstranijo. To pokaže 
nikdar dobri godbeniki. Vsako 
vajo in vsak nastop bi morali 
malobrižnost in taki ne bodo 
z največjim veseljem pozdra-
viti, ker j im da priložnost za 
zboljševanje njih zmožnosti. 
Ravno sedaj so v delu nove 
uniforme zanje. Najbolje bi 
bilo takim nebrižnežem odreči 
uniformo. Ce se povsod razli-
kujejo, naj se pa še v obleki. 
Taki nebrižneži malo pomisli-
jo, da s tem — z njih pogosto 
odsotnostjo — zadržujejo iz-
popolnjenje cele grupe. To 
so tisti, ki delajo vodji godbe 
velike težave, ker radi prered-
kih vaj igrajo slabo in kvari-
jo celo godbo. Starši teh ne-
brižnežev bi morali gledati ne-
koliko bolj na to, da se njih 
fantje udeležujejo vseh vaj in. 
nastopov in ne samo takrat, 
kadar j e kaka velika parada. 
V tem oziru se bo moralo ne-
kaj ukreniti. Ce bi imel jaz 
opraviti s temi lenimi, zanikr-
nimi vajenci, bi jim kratko-
malo dal "walking papers" — 
stalni dopust., Skrbite starši, 
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da pridejo vsi vaši vajenci re-
dno k vajam in tudi k skupnim 
nastopom, ker le na ta način 
je mogoče imeti dobro godbo. 

Poroka 
"Ali bi verjeli," je pravil 

nekdo. "Pri oltarju jo je pu-
stil in ušel iz cerkve predno 
sta bila poročena." — "Izgu-
bil je vso korajžo najbrže," se 
začudi sosed. — "Nak, ni je 
izgubil, nasprotno, dobil jo je ." 
Anton Zupančič je bil že en-
krat poročen. Pa mu je žena 
umrla pred nekaj leti. Otroci 
so odrasli in ostal je sam. To 
mu pa ni bilo všeč. Začel je 
gledati po primerni nevesti in 
dobil j o je. Tam na Marble 
Ave. je živela dobra, ponižna 
žena, katere otroci so se tudi 
že poženili, da je ostala ona 
sama. Tone je nameril svoje 
korake v to smer in usoda, ka-
.kor tudi osamela vdova, sta 
mu bili mili. Anton Zupančič 
in Magdalena Gundič sta pri-
šla pred oltar, da skleneta vez 
ki mora držati skozi celo bo-
doče življenje. Želimo jima 
lepih dni v medsebojni skrbi 
eden za drugega. 

Naš Narodni dom 
Na polletni seji Narodnega 

doma se je pokazalo, da je 
družba zadnjega pol leta dobro 
napredovala. Temu bo veliko 
na krasni dvorani, katero se-
daj Dom nudi vsem, kateri po-
trebujejo kaj takega. Brez-
dvomno je dvorana Narodnega 
doma krasna in zelo vabljiva. 
Današnja razsvetljava in de-
koracija imata nekak pomiro-
valni in lep vtis na človeka, 
ko stopi v dvorano. Družbi 
Narodnega doma moramo če-
stitati na tem napredku. 

Naš novi kaplan 
Father Demšar, naš začasni 

novi kaplan, se je že vsega 
privadil, le angleško še noče 
govoriti. Pravi da sliši že pre-
cej dobro in nialo tudi razu-
me. Izgovarjava pa ni še na 
mestu. Father Demšar je do-
ma iz Žirov, v službi pa je v 
Škof j i Loki. Kar je Ločanov 
in iz Poljanske doline, vsi ga 
lahko obiščejo v župnišču sv. 
Lovrenca in on jim bo rade-

volje povedal kaj o njih do-
movini. 

Ena o ribičih 
Mož je šel na ribji lov — 

ali vsaj rekel je, da gre. Zve-
čer ob vrnitvi pa je šel mimo 
ribjega trga in kupil precej 

par vrstic o njenih mladih letih. 
Njena mlada leta niso bila po-

suta s cvetjem, kot je to mogim 
dekletom. Skrbeti je morala za 
svojega dobrega očeta, brate in 
sestre kot prava mati. Kje je 
mlada Marie zajemala toliko rao-

veliko ribo, katero je pokazal I či? Večkrat se jo je videlo pri 
doma ženi in ji pripovedoval, 
kako jo je "v je l . " Med tem 
pa zazvoni telefon; žena odgo-
vori: "Vaš mož je kupil tukaj 
ribo in pozabil vzeti drobiž 
(change)" Mož se vsede po-
parjen na stol. Mi imamo več 
zelo navdušenih ribičev. To-
da kaj takega se še nobenemu 
izmed njih ni primerilo — ni-
ma noben izmed njih telefona. 

o 

Dobremu očetu Johnu 
Sodji na krsto 

Kdo v našem Collinwoodu ne 
pozna pri far i Marije Vnebov-
zete, daleč znane in spoštovane 
družine Johna Sodje, saj je nje-
gov sin č. g. Maks opravil pri nas 
kot presrečni g. novomašnik svo-
jo prvo daritev, prvo Glorio. . . . 

In sedaj čez nekaj let . . . se 
je ranesla nagloma žalostna no-
vica, da ležijo dobri Sodjev oče 
na mrtvaškem odru. Vsakega tu-
kaj je težko dirnila ta novica, saj 
vas vse gledamo v spominih na 
dan nove sv. maše. Vsak kdor 
vas pozna globoko z vami vsemi 
sočustvuje ter vam izreka glo-
boko sožalje. 

Sedaj ob odprtem grobu gle-
dam v spominih nazaj na lepo 
sliko, na lepe utise, kater sem 
shranila iz obiskov pri Vas, v 
Vaši hiši . . . elanes pa se poslav-
ljate. . . . Da končali ste zeme-
ljsko trpljenja polno pot, dobri 
oče. Naj Vas nagradi Vsemot-
gočni z večnim plačilom, z večno 
srečo nad zvezdami. 

Na Vašo gomilo teko solze 
. . . le naj teko! Vredni ste dra-
gi oče, vreden je vsak skrben oče, 
da gomilo krope njegovi dragi s 
solzami. Kdo se more dovolj za-
hvaliti očetu za celo življenja 
dela in truda in vse dobrote živ-
ljenja? 

obhajilni mizi in kjer je bila se 
ni sramovala slovenskega jezika. 
Poleg obilnega dela v domačem 
gospodinjstvu se je tudi zanima-
la za društveno življenje. Je de-
lavna tajnica dr. Naš dom št. 6 
SDZ in podpredsednica podruž-
nice št. 14 SŽZ. Na taka dekle-
ta je narod lahko ponosen. 

Večkrat sem slišala pogovo-
re, češ, Marie se ne bo nikdar 
možila, ker je premalo živa, ona 
ni kot so moderna dekleta. Pa-
meten mladenič bo vedno iskal 
pametno dekle in ta srečni mla-
denič je Tony Hosta, iz znane 
in spoštovane Hostatove druži-
ne v West Parku. On je tisti 
mladenič, ki j o po popeljal v so-
boto 22. julija ob desetih dopol-
dne pred oltar v cerkev sv. Pav-
a na Chardon Rd. 

Dragi Tony, nevesta, ki si j o 
izbral za življensko družico, je 
bila v ponos naše naselbine in 
upam, da boš tudi Ti srečen z 
njo. Bog vaju blagoslovi! 

V soboto se bomo zbrali, 
mi prijatelji, zvesti vdani, 
Marie k poroki bodemo spremili 
in za slovo voščili to : 
Oj, draga Marie bodi srečna 
težavni stan si si izbrala, 
Marija naj te bo varvala, 
venec poročni se ti spremenil bo 
v krono trnjevo. 
Zato še enkrat bomo ti voščili 
O j, draga Marie bodi srečna, 
ra j sreča bo ti tudi večna! 

Vera Troha. 

ST. CLAIR RIFLE CLUB 

V večni dom odšli ste naglo, oče! 
Zapustili drage ste in dol solza. 
Družina vaša se za vami joče, 
za vami joka se soproga ljublje-

na. 

A, vi radujte se med svati, 
med svati tam neskončnega Bo-

ga. 
Bodite božji gost na večni trati, 
plačilo večno naj vam tamkaj 

pripozna. 

Kot dobra znanka sem Vam na-
pisala te vrstice ob sloyesu ter 
izrekam celi spoštovani družini 
ob bridki izgubi svoje srčno in 
iskreno sožalje ter sočustvujem 
z vami ob izgubi ljubljenega so-
proga in blagega očeta. Večna 
luč, v večnem raju naj Vam sve-
ti oče, John Sodja! 

Marija Kurnik. 
o 

Poroka slovenskega para 
Bilo je pred štirinajstimi leti, 

ko se je bliskovito razmesla vest, 
da je Mrs. Seme umrla. Vsi, ki 
smo poznali Semetovo družino, 
smo jo bridko obžalovali in mi-
slili kaj neki bo z otroci brez 
matere, posebno, ko so bili še vsi 
mladi, najmlajši komaj 18 mese-
cev star. Starejša hčerka je ra-
vno dovršila takrat osemrazre-
dno šolo in to je tisto dekle, ki 
jo hočem danes opisati in sicer 

Redna strelska vaja še vrši v 
nedeljo 23. julija. V nedeljo 6. 
avgusta se pa vrši uradna otvo-
ritev novega strelišča. Ker ima-
mo na strelišču še precej dela in 
da bo o pravem času končano, 
pridite vsi delat v nedeljo zju-
traj. 

Izid zadnjega streljanja je sle-
deči : 

J. Mihelich 12 
A. Kavčnik 16 
F. Sietz .- 16 
J. Papež 15 
A. Baraga 17 
S. Dohmc , 20 
A. Urankar- ....17 
A. Antonin 18 
V. Šinkovec 19 
F. Ferkol 20 
F. špenko 16 
J. Urankar 24 
V. Plešec 16 
F. Sober .. 14 
F. Turšič 21 
A. Ravnikar 18 
J. Sušel 21 
F. Virant 18 
A. Novak 23 
J. Peterka 12 
J. Novak 24 
J. Cergolj 11 
A. Grl 23 
J. Urbančič 18 
J. Pintar - 1 7 
J. Rotar - 13 
A. Božič 19 
F. Buch 18 

Tajnik 

—Gradiška. — Na cesti proti 
Zagraju je neznani avtomobil 
povozil do smrti 60-lčtnega ce-
mentnega delavca Josipa Terpi-
na. Oblasti so napravile preiska-
vo. 

S V E T E l < F U N E . R A L 

PRAV POVSOD 
Naža posluga je na razpolago vsem, ki jo hočejo, 

nimajo pomena. — Mi postrežemo povsod. 

Milje 

m m m 
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Po nemikem izvirnika K. May« 
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Ker so bojevniki, kakor reče-
no, preiskali grmovje in okolico 
in nič sumljivega niso našli, smo 
se pomirili ter spet posedli k og-
njem. 

Le Winnetou ni bil zadovoljen. 
Vstal je in odšel, da še enkrat 
pogleda za sledovi. Ura je že 
minila, ko se je vrnil. 

"Nikogar ni blizu," je pravil, 
"Sam Hawkens &e je torej naj-
brž le zmotil." 

Vkljub temu je podvojil stra-
že, jim zabičal najstrožjo pazlji-
vost in naročil, da morajo tabo-
rišče neprestano obkroževati. 

In potem smo legli spat. 
Nemirno sem spal. Večkrat 

sem se zbudil, kadar pa sem za-
dremal, so me mučile hude sanje. 
Santer in njegovi tovariši so 
imeli v njih glavno vlogo. 

Miril sem se. Prigovarjal sem 
si, da so moje sanje čisto lahko 
umljive. Srečal sem tiste ljudi, 
zdeli so se meni in Winnetouu 
sumljivi, vznemiril me je tudi 
Samov nerodni strel, — pa ko 
sem se drugo jutro zbudil, sem 
se zaman trudil, da bi se otresel 
nemira,,ki so ga pustile sanje v 
moji duši. Neprestano sem mi-
slil na Santerja. Seveda je bilo 
to tudi samo po sebi umljivo. 
če o komu sanjam, pač še tudi 
drugi dan mislim na njega. Mi-
ren pa vkljub vsem tem pamet-
nim sanjskim razlagam nisem 
bil. 

Použili smo zajutrek, posuše-
no meso in močnato juho. In na-
to se je Inču čuna s sinom in 
hčerko odpravil na pot. 

Prosil sem, da bi jih smel 
spremljati. Dejal sem, da nika-
kor ne mislim zvedeti za tajnost 
zlatega zaklada, ampak da mi le 
Hisel na Santerja ne da miru. 
•Mil sem se svoji razburjenosti, 

nisem'j« razumel, nobenih teht-i 
nih dokazov nisem imel, — pa 
prepričan sem bil, da se je p 
svojimi ljudmi vrnil in da tiči 
nekje blizu nas. 

Povedal sem svoje s l u t n j e 
Winnetouu. 

"Moj brat naj ne skrbi ra-
di nas!" mi je odgovoril. "Da ga 
pomirim, bom še enkrat preis-
kal okolico za sledovi. Z nami 
pa naj moj brat nikar ne hodi! 
Vemo sicer, da ne hlepi po zla-
tu. Pa če bi šel le nekaj poti z 
nami, bi se ga gotovo lotila ti-
sta vročnica, ki poželi po zlatu 
in ki je prokletstvo za vsakega 
belega človeka. Ne zapusti ga 

prej, da je na duši in na telesu 
uničen. Ne pojdi torej z nami, te 
prosim, ne ker ti ne zaupamo, 
ampak ker te ljubimo in ker ti 
dobro hočemo." 

Vdati sem se moral. Še en-
krat je pogledal po okolici, pa 
nič ni našel. 

In potem so odšli. Peš so po-
tovali.- Sklepal sem iz tega, da 
najdišče ne more biti daleč. 

Legel sem v travo, si prižgal 
calumet in se zapletel v pogovor 
s tovariši, samo da bi se pomi-
ril. Pa ni mi dalo miru, nekaj 
me je gnalo, nepremagljivo gna-
lo ven v prerijo. 

Vstal sem, vrgel puško črez ra-
mo in šel. Morebiti sem zadel 
na divjačino, lov bi me bil spra-
vil na druge misli. 

Z A P O T O V A N J E 
v vašo rojstno domovino 
so moderni parnlkt French Linije 
vedno na vašo razpolago. Radujte 
se kratke in udobne vožnje via 
HAVRE in PARIZA. 

ZAHVALA 

NORMANDIE 
največji svetovni parnik 

2., IG. in 30. avg;. — 13. scpt. 

ILE DE FRANCE 
8. n 24. avg-. — 9. scpt. — 21. okt. 

CHAMPLAIN 
29. julija—19. avg.—6. in 25. sept. 

DE GRASSE 
29. avg. — 19. sept. — 13. okt. 

Zveze z ekspresnim vlakom od 
Pariza do vseh delov Evrope. • 

Vljudna postrežba * Pamozna fran-
coska kuhinja * Vino zastonj 

pri jedi • 

D°Peljite svoje sorodnike in pri-
Jatelje iz Evrope via French Line • 

Za tikete in informacije se obr-
a t e do svojega agenta, ki vam bo 
najboljše postregel. 

^ e n e h , J & n e 
- i l^ubl ic Square Cleveland, O. 

Inču čuna je odšel proti jugu. 
šel sem torej proti severu. Nih-
če bi naj ne sumil, da hodim po 
prepovedanih potih. 

četrt ure sem stopal okoli, pa 
iznenaden obstal. 

Sled treh ljudi je prihajala iz 
juga. Mokasine so nosili. Ra-
zbral sem dvoje večjih, dvoje 
srednje velikih in dvoje majhnih 
nog. Sleci je bila sveža. 

Ti ljudje niso bili nihče drug 
ko Inču čuna z otrokoma. Odšli 
so na jug, pa se obrnili proti se-
veru, seveda, da bi nas premoti-
li. Mislili bi naj, da leži njihov 
zaklad kje na jugu. 

Ali se msmel za njimi — ? 
Ne! čisto lahko je bilo mogo-

če, da bi me videli. Čisto gotovo 
pa bi našli mojo sled na povrat-
ku. Zasumili bi, da sem šel skri-
vaj za njimi. Kaj bi si bili misli-
li o meni — ! 

V tabor pa se tudi nisem ho-
tel vrniti. Obrnil sem se torej 
na vzhod. Tam jih gotovo nisem 
srečal. 

Nisem dolgo hodil, pa sem za-
del na drugo sled. 

Preiskal sem jo in našel, da so 
štirje moški prišli peš od zapa-
da, škornje so nosili in osroge. 

Takoj sem mislil na Santer-
ja. Sled je peljala v smer, ka-
mor sta odšla poglavarja, Apa-
čev, in je prihajala, se je zdelo, 
iz bližnjega grmovja, iz katere-
ga se je dvigalo nekaj visokin 
in gostih dreves. 

Stopil sem po sledi. 
Res! Prihajala je iz grmovja. 

Zlezel sem v njega in našel šti-
ri konje privezane k drevju. Koj 
sem jih spoznal. Santer in nje-
govi trije tovariši so jih pustili! 
Na sledovih sem videl, da so v 
grmovju tudi prenočili. 

Torej sem davi le prav slutil! 
Res so se vrnili! čemu? 

Vsekakor radi nas, radi zlata, 
ki so ga mislili najti pri nas, či-
sto kakor je Winnetou pravil. 
In Sam se res ni zmotil, res je 
videl dvoje oči, pa s svojo nerod-
nostjo je pregnal oglednika, še 
preden je ustrelil. 

Zalezovali so nas torej, pri-
sluškovali so in nas opazovali, 
da primejo tistega, ki je imel zla-
to pri sebi, oziroma, ki je šel po 
njega —. 

Toda njihovo prenočišče je bi-
lo daleč od našega tobora. Kako 
so nas mogli opazovati — ? 

Pogledal sem po drevju. 
Bukve so bile visoke, pa ne 

predebele. Dalo se je plezati po 
njih. Na eni izmed bukev sem 

I opazil praske. 
Koj sem mislil na ostroge, ki 

jih je nosil po cowboysko obleče-
; ni Santer. Splazil se je na dre-
i vo in iz višine videl, če že ne 
naš tabor, pa vsaj tistega, ki je 
tabor zapustil. 

Pa kako mu1 je prišlo na misel, 
da bi prežal na ljudi, ki bi odšli 
iz našega tabora — ? 

In v hipu se mi je zasvetilo v 
j glavi —. Vse mi je bilo jasno 

O čem smo sinoči govorili, pre-
den je Sam opazil prežeče oči v 
grmovju — ? Inču čuna je pra-
vil, da pojde danes z otrokoma 

| po zlato —. 
(Dalje prihodnjič) 

V dolžnost si štejeva, da se 
tem potom iskreno zahvaliva na-
šim dragim prijateljem, ki so 
nama priredili tako lepo iznena-
denje za najino 15 letnico skup-
nega zakonskega življenja. 

V nedeljo 16. julija sva bila 
povabljena na prijazno Kari 
šterkljevo farmo v Berea, O., da 
proslavimo godovanje g. Anton 
Princa z Addison Rd., ko pride-
mo tja sva bila takoj obklonjena 
od naših številnih prijateljev, 
ki so se zbrali nama v počast. No-
ge so se zašibile in v očeh je po-
stalo vlažno. . . . Dragi prijate-
l j i ! Sprejmite najino srčno za-
hvalo za tako lepo prireditev in 
tako krasen dar, ki nama bo os-
tal v spominu skozi vse življe-
nje. Srčno zahvalo izrekava: 

Mrs. Jennie Boštjančič, Mrs. 
Tiliki Beniger, Mrs. Angeli Ro-
lih, Mrs. Antoniji Jenko, ki so 
trudile in vabile. Najlepša hva-
la kuharcam: Mrs. štrekelj, 
Mrs. Jenko, Mrs. Boštjančič, 
Mrs. Beniger, Mrs. Ujčič, ki so 
vse tako okusno spekle in pri-
pravile. Enako se zahvaljujeva 
Čtrekljevim hčerkam in Miss 
Rustja za postrežbo pri mizah. 

Dalje izrekava iskreno zahva-
lo sledečim: 

Mr. in Mrs. Boštjančič, Mr. in 
Mrs. John Beniger, Mr. in Mrs. 
Carl štrekelj, Mr. in Mrs. Joe 
Jenko, Mr. in Mrs. Louis Rolih, 
Mr. in Mrs. John Ujčič, Mr. in 
Mrs. Anton Prime, Mr. Steve Če-, 
šarek, Mrs. Rose Benigar, Mr. 
M. Ulijan, Mr. J. Ulijan, Mr. J. 
šubert, Harlem Ave., Mr. in 
Mrs. J. šubert, 53 St , Mr. in 
Mrs. Frank Mihčič, Mr. in Mrs. 
Rudolf Novak, Mr. in Mrs. Jan-
ko Rogelj, Mr. in Mrs. E. Lesko-
vec, Mr. in Mrs. Louis Oblak. 

Mr. in Mrs. Mike Poklar, Mr. 
in Mrs. Frank Segulin, Mr. in 
Mrs. Frank Iskra, Mr. in Mrs. 
Joe škerl, Mr. Anton Trbovec, 
Mr. in Mrs. Joe Jaksetič, Mr. in 
Mrs. Matt Kučar, Mr. in Mrs. 
Peter Delac, Mr. in Mrs. Krist 
štokel, Mr. in Mrs. Anton Wau-
potich, Mr. in Mrs. John Hrva-
tjn, Mr. in Mrs. Louis Pulich, 
Mr. in Mrs. Anton Vehar, Mr. 
Joe Mersek, Mrs. Mary Mahnič, 
68 St., Mr. in Mrs. Frank Mah-
nič, Mrs. Helen Zadeli, Mr. in 
Mrs. Frank Arko, Mr. in Mrs. 
Frank Turek, Mr. in Mrs. John 
Grbec, Mr. Anton Mihčič, Mr. in 
Mrs. Frank Cigoj, Mr. in Mrs. 
Ludvig Prosen, Mr. in Mrs. Lou-
is Kretič, Mr. in Mrs. Joe Mar-
tinčič, 168 St. 

Mr. in Mrs. Andy Poklar, 174 
St., Mrs. Anna Opeka, Mr. in 
Mrs. Joe Hrvatin, 67 St., Mr. in 
Mrs. Joe Prime, Mr. in Mrs. Tin-
ko Udovich, Mr. in Mrs. Frank 
Pugelj, Mr. in Mrs. Frank Kure, 
Mr. in Mrs. Frank škerl, Mr. in 
Mrs. Joseph Valenčič, Mr. Joe 
Mrgole, Mr. in Mrs. Frank Bub-
nič, Mr. in Mrs. John Glač. 

Mr. in Miss Rustja, Mr. in 
Mrs. Rudolph Tomšič, Mr. Joe 
Grbec, Mrs. šepec, Mr. Steve 
Mejak, Mr. in Mrs. Laurich 66 
St., Mr. in Mrs. John Mihelič, 
Mr. in Mrs. Matt Simčič, Mr. in 
Mrs. Tony Marolt, Mr. in Mrs 
Andy Poklar Shaffer Ave., Mr. 
in Mrs. Tony Zadeli, Mr. in Mrs. 
Stehovec Family. 

Ponovno hvala vsem in za vse. 
Mr. in Mrs. Frank Beniger, 

1141 E. 66 St., Cleveland, 0 . 
o 

ZAHVALA IZ EUCLIDA 

Zopet smo malo kasni kot je 
to po navadi, namreč z zahvalo 
ob priliki otvoritve Slovenskega 
društvenega doma. Sicer je bi-
la zahvala že bolj na kratko, am 
pak razglasitev našega novega 
ljubljanskega župana, pa še ni 
bil v slovenščini. Mogoče zato, 
ker večina znamo čitati angleško, 
kar smo se lahko navadili sedaj,, 
ko imamo toliko prostega časa. 
Izgovor tak ali tak, izvolili smo 
letos "županjo" in sicer Mrs. 
Frances Julajlia, dobro pozna-
na in agilna žena na narodnem 
polju in upamo, da bo še naprej 
delovala v korist Doma. Njena 

pomočnica je tudi vsem dobro 
poznana ljubljanska gospodič-
na Agnes Godec. Novi grad jim 
je pa odprla tudi agilna in pri-
dna žena Mrs. Klein. Doprine-
sle ste svoj delež in hvala vam! 

Tudi vsi ostali kandidatje vseh 
Vrst, ste torili vojo dolžnot na-
pram narodu s prodajo listkov, 
da se je nabrala tako lepa vsota. 
Vsem skupaj prav srčna hvala 
za trud, kakor tudi občinstvu in 
društvom za nakup istih. 

Na tem mestu naj bo izrečena 
prav lepa hvala vsem, ki ste da-
rovali v gotovini, imena vseh 
smo zabeležili in ob priliki vam 
bomo skušali povrniti. Prav le-
pa hvala obema časopisoma 
Ameriški Domovini in Ejnako,-
pravnosti za tako obširna in 
brezplačna oglasa. Hvala tudi vo-
ditelju parade Mr. August Svet-
ku in za odprte avtomobile Mr. 
Joseph želetu in vsem drugim, 
ki ste dali svoje avtomobile za 
parado, ravno tako hvala tudi 
Mr. Dreniku za truk in Ameri-
can Legion za lokomotivo. 

Sedaj pa pridejo na vrsto na-
ša pevska društva brez katerih 
bi bil program pomankljiv. Le-
pa hvala vam za vaš nastop in 
tudi vas se bomo potrudili spom-
niti se v bodoče. K(er bi bila 
proslava brez cenjenega občinst-
va brez pomena, zato vam iz-
rekam prav srčno hvalo za ta-
ko ogromno udeležbo. Naroda 
se je trlo od vseh strani, minula 
dneva nam bosta ostala v spo-
minu. 

Zopet so nam bili priskočili 
na pomoč z oglasi naši narodni 
dajatelji in to so naši slovenski 
trgovci in podjetniki. Obširna 
programska knjižica v(am bo 
najboljša priča za vaš delež in 
upamo, da se vas bo jugoslovan-
ski narod spomnil pri nakupo-
vanju svojih potrebščin. Prav 
lepa hvala vam! 

Ali se še spominjate trenut-
ka, ko so prikorakala dekleta v 
uniformi od podružnice št. 14 na 
čelu in za njimi pa naša društva 
s svojimi zastavami ob zvokih 
godbe? Srce je utripalo od ve-
selja ob pogledu na naše troboj-
nice in pomenu istih. Tudi to 
nam bo ostalo v spominu in hva-
ležni smo vam za udeležbo. 

Po navadi jte deležen najmanj 
hvale tisti, ki največ dela pri Do-
mu, društvih ali drugot, zato ne 
smemo pozabiti našega Gospodi-
njskega odseka, tožilcev, stre-
žajk in vseh delavcev in delavk 

splošnem. Pri taki ogromni 
prireditvi je veliko dela, ampak 
zvršili ste ga. Ne moremo vam 

izreči zadostne zahvale za vaše 
velikodušno delo vselej ste pri 
pravi j eni, kadar vas narod po-
trebuje, za to srčna vam hvala 
vsem skupaj, ki ste na en ali 
drugi način pomagali ob priliki 
proslave in upamo, da nam boste 
še stali ob strani v slučaju potre-
be. 

Omeniti moram tudi Ljubljan 
ski klub z vsem njegovim ose* 
bjem. V veliko pomoč so nam že 
od ustanovitve in dolžni smo 
jim lepo zahvalo in tudi od njih 
pričakujemo, da nam bodo šli 
na roke v bodoče. (Saj veste ka-
ko izgleda pročelna stran na 
šega doma. Op. pisca.) 

Zelo težko in skoro nemogoče 
se je zahvaliti vsakemu posame-
zno, ki je le količkaj pripomoge 
pri otvoritvi proslave. Navadno 
se pomotoma kakšno ime izpu-
sti, zato naj vam na tem mestu 
v imenu direktorija, kluba Lju 
bljane, kluba društev Slov. dru 
štvenega doma izrekam prav 
prisrčno zahvalo vsem, .če sem 
pa koga po pomoti izpustil in 
prosim oprostite če se je napra 
vila kaka neljuba napaka. 

Z narodnik pozdravom, 
John Korošec 

Zedinjene države bodo 
pomagale židovskim 
izseljencem 

London, Anglija. — Tukaj ob-
stoji takozvani Evian komite j , 
ki si je nadel nalogo, da pomaga 
nemškim Židom do izseljevanja. 
Zdaj je predsednik Roosevelt 
povabil voditelje tega gibanja, 
naj pridejo v Washington na se-
stanek prvi teden v septembru, 
da se o tej akciji kaj več pogo-
vore in napravijo nadaljne na-
črte. K, temu posvetovanju je 
Roosevelt povabil tudi zastopni-
ke iz Francije, Argentine, Bra-
zilije in Nizozemske. 

Namen sestanka je najti na-
čin, kako bi vse svetovne države, 
ali vsaj večina istih, pomagale 
finančno, da se omogoči nem-
škim Židom izseliti se čez morje. 
K temu skladu je baje Nemčija 
pripravljena dati eno četrtino 
vsega židovskega premoženja. 

o 

Morilec uslišan 
Phoenix, Arizona. — Robert 

Burgunder, ki je prosil, naj 
ga obsodijo na smrt radi umo-
ra dveh avtnih agentov, je bil 
uslišan od porote. Pri obrav-
navi je prosil poroto, naj ga 
ne obsodi v dosmrtno ječo, ker 
se je ječe naveličal. Morilče-
va oče in matj sta pa prosila 
poroto, naj ne posluša sinovih 
besed. Toda porota ni poslu-
šala obupanih staršev. 

o 

Ne zaupajo ženskam 
New York, N. Y. — Gallup in-

stitucija, ki vrši po deželi po-
skusno glasovanje o važnih dne-
vnih zadevah, je vprašalo ameri-
ški narod, kaj ima raje: ženske 
ali moške za avtne voznike. Gla-
sovanje je dalo veliko nezaupni-
co ženskam, ker je 60% vseh gla-
sov dalo prednost moškim, žen-
skam 8% in 32% je pa vseeno, 
cdo avto vozi, moški ali ženska. 
Večina pravi, da ženske premalo 
pazijo na pot in da niso dovolj 
litre v nevarnosti. 

V A B I L O NA PIKNIK 
V nedeljo 23. julija se 

vrši piknik Slovenske šole 
SND na Močilnikar jevi far-
mi. Vljudno se vabi cenje-
no občinstvo iz Clevelanda 
in okolice na veliko ude-
ležbo. Pripravljeno bo vse 
za prijetno zabavo. Bus 
odpelje izpred S. N. Doma 
točno ob 1. uri popoldne. 
Vožnja stane za tje in na-
zaj: za odrasle 25c, za 
otroke po lOc. Na pikniku 
bo igral Zalar jev orkester. 

V slučaju dežja se bo 
prireditev vršila v S. N. 
Domu. 

Vl judno vas vabi vse 
Prosvetni klub SND. 

Ako vaš radio aparat ne delu-
je pravilno, pokličite nas, ker 
naše delo je garantirano. — Nor-
wood Appliance & Furniture, 
6104 St. Clair Ave., 819 E. 185th 
St. 

(Jul. 19, 22, 25, 29, 
Aug. 5, 8, 12.) 

7 LETNI MORILEC 
Titusville, Pa. — Tukaj si po-

icija beli glavo, kaj bi napravila 
7 letnim Jamesom Luce, ki je 

tako pretepel t r i l e t n o Janet 
aunce, da jo je na mestu ubil. 

Obdolžili ga bodo uboja. 

Proti češkim listom 
P r a g a , češka. — Dnevnika 

"Narodni Listy" in "Abend 
blatt" sta dobila od nemške via 
de ukor in nista smela tri dni iz 
iti. Vzrok je bil, ker sta lista pi 
sala, naj ljudje govore češko. To 
je Nemce močno užalilo. 

MALI OGLASI 
Odda se 

5 velikih sob, zgorej, nanovo de-
korirane, furnez, garaža, 2 por-
ča. Vprašajte na 6719 Bonna 
Ave. (169) 

KOŠTRUNOVA 
VEČERJA 

Danes zvečer od 7. na-
prej se bo servirala pri 
nas koštrunova večerja. 
Koštrun bo pečen na raž-
nju in prav slasten. Poleg 
fine pijače bo tudi prosta 
zabava. K obilni udeležbi 
prijazno vabita 

ALBIN in MILKA 
FILIPIČ 

513 E. 152d St. 
Soba se odda 

Poštenemu fantu se odda v na-
jem soba. Prost vhod in kopal-
nica. Naslov 6606 Shaefer Ave. 

(171) 

V BLAG SPOMIN 
ŠESTO OBLETNICE SMRTI PRE-
LJUBIJJENE IN NIKDAR POZAB-

LJENE SOPROGE IN MATERE 

MARY TUREK 
ki je za vedno zaspala 22. julija 1933. 

Žalujoči ostali: 
FRANK, soprog 
MARIE, hčerka 
FRANKIE, sin 

Cleveland, Ohio, 22. julija 1939. 

V BLAG SPOMIN 
PETE OBLETNICE 

SMRTI LJUBLJENE TER NEPO-

ZABNE SOPROGE, MATERE IN 

HČERKE 

MARY FABEC 
ki je preminila 24. julija 1934, še ved-

no objokovana v blagem spominu 
pri preostalih žalujočih. 

Let že pet počivaš v grobu, 
duša se pa veseli 
v raju tam nad zvezdami, 
kjer snidemo se enkrat vsi. 

Žalujoči ostali: 

LOUIS PABEC, soprog 
SIN, OČE, MATI, BRAT, in 

DVE SESTRI 

Cleveland, Ohio, 22. julija 1939. 

A. MALNAR 
CEMENT WORK 

ENdicott 4371 

1001 E. 74lh St. 

Frank Klemenčič 
1051 ADDISON ROAD 

Barvar in dekorator 
HEnderson 7757 

^i i i i i i i imi imi i i i i i i iumi i i i imi i i i i i i i i i i^ 

§ ZA DOBRO PLUMBINGO s 
| IN GRETJE POKLIČITE | 

| A. J. Budnick & CO. | 
PLUMBING & HEATING S 

1 7207 St. Clair Ave. 
Tel. IIEnderson 3289 
976 E. 250th St | 

§ Res. MUlberry 1146 
^ n i m u i m i m i i i m m i m i u i i i m i u i H i t u ^ 

PR. MIHČIČ CAFE 
7202 ST. CLAIR AVENUE 

ENdicott 9359 

Night Club 
6% pivo, vino, žganje In dober pri-
grizek. Se priporočamo za obisk 

Odprto do 2:30 zjutraj 

PODPIRAJTE SLOVENSKE 
TRGOVCE 

KOŠTRUNOVA 
PEČENKA 

Danes bomo pekli pra-
setino in koštruna na raž-
nju. Servirati se prične 
ob dveh popoldne. Po-
stregli bomo tudi z do-
brim svežim pivom in vi-
nom. Igrala bo dobra 
godba. Vabimo prijate-
lje in znance, da nas obi-
ščejo. 

LOUIS in JENNIE 
MEDVED 

6216 St. Clair Ave. 

POZOR GOSPODARJI HIŠ 
Kadar potrebuje vaša streha popravila, kritja z asfaltom ali 

škrilje, popravo žlebov ali novih, se z vso zanesljivostjo obrnite do 
nas, ki smo že nad 30 let v tem podjetju in dobro poznani tudi 
mnogim Slovencem. Plačate lahko na prav lahke obroke. 

The Elaborated Roofing Co. 
MElrose 0033 6115 LORAIN AVE. GArfleld 8289 

Kadar pokličete, vprašajte za MR. A. LOZICH 

Razpis službe 
Direktorij Slovenskega delavskega doma, 15335 Waterloo Rd. 

razpisuje službe: 

1. PGSLOVODJA ZA KEGLJIŠČE: 
Mora biti polno izvežban v vodstvu in vzdržavanju kegljišč, 

mora Imeti trgovsko zmožnost ter imeti dobro osebnost. Dobra 
plača za pravo osebo. Pošljite priporočila in zmožnosti. 

2. POSLOVODJA ZA KLUBOV E PROSTORE: 
Prosilec mora biti jako zmožen človek z trgovsko izkušenostjo, 

zmožen ravnati z ljudmi, da lahko vzame klubove prostore v polno 
vodstvo. Mora biti zmožen pokazati uspehe. 

3. POSTAVLJAČI KEGLJEV: 
Prošnje se sprejemajo za postavljače kegljev. Kdor se za-

nima, naj pošlje prošnjo, v kateri naj navede starost,, iavedenost 
in priporočila. 

Vse prošnje morajo biti pisane in poslane na V. Cuff, tajnik 
Slovenskega delavskega doma, 15335 Waterloo Rd., Cleveland, Ohio, 
na ali pred 26. julijem 1939. 
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—Vi niti ne slutite, kaj pri-
našam! Zaklinjam vas, javite 
me velikemu knezu, ker bo sicer 
prepozno! 

—Ako ne storite tega, bodete 
odgovarjali pozneje za vse, kar 
se bo zgodilo. 

— Carjevi hiši preti nesreča. 
Povejte velikemu knezu, da je 
prišel Vladimir iz Sibirije, da ga 
reši! 

Toda častnik trdovratno odki-
ma. 

—Ne smem — reče. — Imam 
svoje zapovedi, ki se jih moram 
držati. 

—Toda razumeli bodete, da so 
trenutki, ko se človek ne sme ozi-
rati na svoje običajne dolžnosti. 

Tudi najboljši vojak mora na-
praviti izjemo, kadar gre. za živ-
ljenje njegovega vladarja. 

V tem trenutku se odpro vra-
ta in na pragu se pojavi neka le-
pa deklica. 

— Kaj se dogaja tukaj? — 
vpraša. 

Vladimir se ozre in ko zapazi 
deklico, vzklikne nežno: 

—Ti si, Vera? 
—Ti si, Vladimir! — vzklikne 

Vera. 
—Ti tukaj? Ali je mogoče? 

Kaj želiš, govori? 
— Vera — odvrne Vladimir 

— carju grozi nesreča in zato 
pojdi k najinemu očetu in mu 
povej, da sem prišel. 

Vera odide. 
Kmalu se prikaže Konstantin 

in pozove Vladimira v sobo. 
Tam mu je Vladimir razložil 

vso stvar in konečno mu je veli-
ki knez oprostil, da je prelomil 
svojo besedo. 

Odšla sta in se vsedla v koči-

TROOP 250. BOY SCOUTS, LEAVES 
FOR CHAGRIN FALLS TOMORROW 

SUMMER CONCERTS 

The second week of summer pop 
concerts by the now-famous Cleve-
land Summer Orchestra, Rudolph 
Ring-wall, conductor, in the cool and 
beautiful parden setting of the 
Cleveland Public Auditorium, contin-
ues with delighted audiences. 

The concert for Friday night, July 
21, with its entertaining program of 
popular music of the moderns, Stra-
vinsky, Tschaikowsky, Rimsky-Korsa-
koff, Franck and Dvorak, will pre-
sent an outstanding young American 
soprano, Mis« Virginia Johnson, as 
soloist with the orchestra of seventy 
men. 

Miss Johnson made a sensational 
debut in New York Town Hall in 
1937 and has sung several times .'•ince 
with the famed Zoo Opera in Cin-
cinnati and on the operatic broad-
casts of the N.B.C. chain. 

She will sing the aria, "A1 desic" 
from the Mozart opera, "The Mar-
riage of Figaro" and the Jewel Song 
from Faust, with a number of en-
cores. 

Saturday evening, July 22, which 
concludes the first two weeks of the 
concerts (the second two weeks start 
again on Wednesday, August 9 for 
tko series of three concerts each) the 
soloist with the orchestra will be 
Henry Pildner, in a series of works 
by Gershwin and Grofe and the pop -
ular prelude of Rachmaninoff . The 
Orchestra, under Ringwall, presents 
works by Victor Herbert, Jerome 
Kern, Sant-Saens, Rossini and Tschai-
kowsky. 

Tickets, of which there are 5,000 
at 25 cents, are all at popular prices 
and tables and chairs, for a garden 
atmosphere and for the service of 
beverages and sandwiches, are on 
the main floor in place of the usual 
seats. Tickets may be obtained at 
May's and Taylor's and on the nights 
of the concerts (Wednesday, Friday 
and Saturday) at the box of f ice at 
Public Hall, according to Harold J. 
Miskell, manager. , 

Twenty-two Boy Scouts of Troop 
250 together with I heir leaders are 
ready to leave for the Boy Scout Re -
servation at Chagrin Falls tomorrow, 
July 23, to spend from three days to 
two weeks in summer camp. This will 
be the first 14-day camp to be held 
by the community Scout group and 
a majority of the boys going will be 
in camp for the two-week period. 

The leaders and campers are the 
following: Scoutmaster Felix A. Dan-
ton, camp director; Frank Jaksic Jr., 
assistant in charge of the commis-
ary; Fred J. Prince, assistant in 
charge of activities, and Earl II. Un-
ger, Senior Patrol leader. Boys reg-
istered for the two-week period are: 
Robert Glowacki, Ray Gornik, Tony 
Kalcic, Paul Leganshuk, Herman Ma-
rolt, Edward Mahiiic, William Ol-
schafsky, Edward Pevec, Ray Scully, 
and Charles Zupančič. Scouts who 
will spend one .week at camp are: 
Earl Greaves, Edward Fink, Ray K u -
hel, John Milakovich, Wm. Petrites, 
Paul Fumich, Richard Sulalc, Adolph 
Srnovrsnik. Week-end campers will 
be: William Greaves, Anthony Krall, 
Herman Seelye and Sea Scout Milan 
Jaksic. 

On Saturday, July 29, the members 
cf the Sea Scout Ship "Saratoga" to-
gether with their lady friends will 
have supper with their land scout 
brothers. A camp fire program is 
planned for the evening. 

Sea Scout Commodore Paul G. An-
derson will be the guest of Scout-
master Felix A. Danton on Wednes-
day, July 26. 

Members of the Troop Committee 
and Patrons of Camp Silver Fox will 
visit the camp on Wednesday, Aug. 
2, and have supper with the scouts. 
Members of the Troop Committee are: 
Mr. Jos. Mohar, chairman; Mr. Fr. 
Skok, treasurer; Mr. Rudolph Gre-
gorich, and Mr. William Drury. Pa-
trons of the camp are persons who 
have contributed towards camp equip-
ment or camp fees to help scouts 
attend camp. They are: Dr. James 
W. Mally, Mi-. Jos. Krizman, Sheriff 
Martin L. O'Donneil, Lake Shore 
Post No. 273 and Auxiliaryy. 

The Rev. James O'Brien, Director 
of the C.Y.O. and a member of the 
Executive Board of the Cleveland Boy 
Scouts of America, will of fer Mass 
for the Catholic Boy Scouts on each 
Sunday during the camping season, 
on the camp grounds. 

Protestant church services will also 
be held on the camp grounds for 
members of the Protestant denomin-
ation. 

SENIORS TIE W I T H infr 0 r satisfaction to hear them say 
IMMACULATE CONCEPTION that. 

The Holy Name Senior ball team 
played another ball game last. Wednes- REQUIESCAT IN PACE 
day evening. And what an exciting o u r sympathy is extended t 0 Fa-
game that turned out to be. Our ther Sod j a and his family because of 
team went ahead 1 and 0 in the sec- the sudden departure of his father 
ond inning. Then the fellows went into the other world. Eternal rest 
out and got three more runs in the grant unto him, O Lord, and may 
third to make it 4 and 0. Tire op - his soul rest in peace, 
ponents, Immaculate Conception, got 
two runs in the fourth to make it, 
4-2. That was the score until the 
seventh inning when it got so dark 
the batter and catcher had a very 
hard time seeing the ball. Our op -
ponents scored two runs in the 
seventh inning to tie the score and 
that is how the game ended 4-4. 
Marty Rogel, the catcher on our 
team injured two fingers and a 
wrist but stayed in and finished the 
game. His hit in the third inning 
scored two valuable runs. Stan Sto-
kel pitched a wonderful ball game and 
worked himself out of many bad 
spots. The infield and outfield play-
ed very steady baseball to keep the GOLF TOURNAMENT TO BE 
beys in the ball game all the way. PLAYED AT WILLOWICK 

We noticed a lot of our Holy Name The Holy Name golf tournament 
members and friends at the game to site has been changed from Lost Na-
give us support. We were very hap- tions Golf Course to Willowick. Tour-
py to have them for it gave our nament play will start at 8:30 a m 
players more fight and enthusiasm, on Sunday, July 30. Prizes will be 
OUTING WELL ATTENDED awarded for low score, for the best 
AND WELL ENJOYED poker hand, and for boogey score. 

The Holy Nme Outing was a big Everybody interested should see Frank 
success as gathered from the opinion Pohar at his Texaco Gas Station on 
of those who attended. Everyone was East 61 Street and Superior Avenue 
well pleased and it gives us a feel - for details. 

ROMAN 

—Moji uradniki? Uredil bom pridružila tej prošnji, 
vašo stvar! Ljudstvo je začelo vzklikati 

Kočija krene dalje. Aleksandru II. 
Car se je pomiril, ni se več bal —Pa dobro, vrnimo se v pala-

atentata. čo ! 
Med tem se je pripeljal na On se obrne ter gre k vozu. 

Nevski prospekt. V tem trenutku se prerine Pa-
Ko so prispeli na ono mesto, len skozi množico, 

kjer se križa inženerova ulica s On dvigne knjigo, ki jo j e dr-
Katarininem kanalom, pribiti ne- žal v roki in jo vrže. 
ka slabo oblečena žena. Padla f je ravno carju pred no-

Vrže se pred konje. ge. 
S tem je bila povorka ustav- Strašen pok in gost dim je na-

ljena. stal. 
V tem trenutku se približa po- Ko se je dim razkadil, se je po-

vorki nek priprosto oblečen člo- kazal strašen prizor. 
vek, ki je držal v roki kruh. Car je omahnil v kočiji, bom-

Bil je Bojanovski. ba mu je odtrgala obe nogi in ga 
Car ga je preplašeno opazo- ranila na glavo, 

val. Ko je ljudstvo to videlo, je na 
Pogled tega neznanca je bil licu mesta ubilo atentatorja — 

strašen! Palena. 
— K a j želite? — vzklikne car. Carja so odpeljali umirajoče-
—Veličanstvo, ta kruh je zad- ga v palačo. 

nje, kar imam v hiši. . Lakota 
muči moje otroke. Vladimir je hitel v palačo svo-

Car se nagne naprej. jega očeta. 
Izgledalo je, da ima usmilje- Odločno je stopil skozi portal, 

nje s tem človekom, toda Boja- Nemoteno je prišel preko dvo-
novski vrže nenadoma bombo z rišča v prvo nadstropje. Toda 
vso silo pod kočijo. tukaj ga ustavi častnik ter vpra-

— K a j je to? — zakriči car. ša, kaj želi. 
• — Tvoja smrt! — odgovori Govoriti moram s carsko vi-

Bojanovski ter skoči nazaj. sokostjo — odgovori Vladimir. 
V tem trenutku zagrmi eksplo- častnik zmaje z rameni, 

zija. — Z velikim-knezom sedaj ne 
Car je dobil samo lahko poško- morete govoriti! 

dbo na nogi. —Povejte mu moje ime in pre-
Bojanovskega so zgrabili. pridan sem, da me bo takoj spre-
Ko si je car nekoliko oporno- jel. 

gel od strahu, je stopil iz voza in —Motite se, gospod — odvrne 
prišel k atentatorju. častnik. — Dobil sem strog ukaz, 

—Kdo si? —< vpraša car. — da ne spustim nikogar, niti čla-
Kaj sem ti storil, da si me hotel nov carske hiše. Njegova vi-
umoriti? sokost želi biti nemotena! 

—Nekoč sem bil tvoj ljublje- Vladimir p^ime njegovo ro -
nec, Aleksander II., toda nekega ko. 
dne si me poslal v Sibirijo. —Gospod — reče on — razu-

—Jaz sem Kola Bojanovski, meli bodete, da prinaša človek 
bivši državni svetnik. važne vesti, ako prodre tako ne-

Car se opoteče. pričakovano v palačo! • 
—Kola Bojanovski? — vzkli- — A k o ne javite takoj velike-

kne on — Ti si me hotel umori- mu knezu mojega prihoda, se 
ti? bom poslužil sile! 

—Moli, car, moli ! — vzklikne —Sile? — Oh, da vidimo! 
Bojanovski. — Tvoje minute so častnik se postavi pred vra-
štete! ta, ki so vodila v sobo velikega 

"—Veličanstvo, odidite od tu kneza. 
— ga zaprosi polkovnik Dvar- Vladimir, dvigne svoje roke. 
jecki. —Gospod! — reče on — pusti-

Tudi častnik in kočijaš sta se te me k njemu! 

SLOVENIAN DAY ON 
AUGUST 20 AT SPELKO'S 

All Slovenian friends, have you 
heard about the big Slovenian Day to 
be held on August 20th at Spelko's 
farm. If not put this on your date 
list for you are to take part in one 
of the largest Slovenian Days ever 
held. The purpose of this affair is 
to raise funds for the Seminary at 
Lemont, Illinois. We anticipate a 
very large crowd and you are in -
vited to attend. Kindly keep reading 
this column for further information 
about the program. 

ADRIA SINGING SOCIETY 
Rehearsals every Monday night. ' 
August 21 is Adria membership 

deadline. Cards shall be sent to all 
members. If not heard from on or 
before August 21, members shall be 
automatically expelled. Please ans-
wer as soon as possible! 

Business meeting August 14 after 
rehearsal. Social after meeting. 

amongst your friends, in your own 
way, in the country away from the 
busy city. 

Frank Trepal, Jr., Fin. Sec'y. 

PLAY SAFE 
Vacation time is here! The time of 

the year we all should enjoy the 
beauties of nature and be with our 
families and friends. How many 
times are the play hours the time 
which cause the most heartaches?! 
A happy, cheerful family party in the 
car starting out on a beautiful sum-
mer morning often ends with sorrow 
and useless regrets by nightfall. 

Too much speed—a stop sign over-
looked—cutting out of line of traf-
fic and the many other little mis-
takes that contribute to the holiday 
and vacation toll, are the main caus-
es of these tragedies. 

What can we do as our part in a f -
fecting a cure? Talk about the oth-
er fellows 'mistakes and bad driv-
ing, commit a traffic violation our-
selves? This seems to be the prac-
tice of a good many drivers, in fact 
far too many of them. 

None of us are perfect and elim-
inating our own errors in driving will 
do more in the end to cut traffic 
accidents than most any other thing 
we could do. 

Why not make the slogan—"TAKE 
IT EASY AND LIVE LONGER"? 

Cleveland Police Department 
Bureau of Public Relations 

Z največjo hitrostjo sta se pe-
ljala proti carjevi palači, toda 
prišla sta prepozno. 

Baš se je vračal voz, na ka-
terem je ležal umirajoči car. 

Aleksander II. je dal poklica-
ti svojega sina in Konstantina. 

še enkrat ju je pogledal. 
—Torej vendar! 
To so bile njegove zadnje be-

sede. 
Rusija je imela novega carja 

— Aleksandra III. 
Aleksander III. je sklenil, da 

bo zatiral sovražnike prestola z 
železno roko, češ da je bil njegov 
oče premehek. 

Postavil je Konstantina za vr-
hovnega sodnika, kar je ta samo 
nerad sprejel. 

Nadalje mu je ukazal, da na 
vsak način odkrije in zgrabi Mi-
hajla Bakunjina in zasliši Bo-
janovskega, ki se nahaja V za-
poru. 

(Dalje prihodnjič) 

WEINER ROAST 
The young girls of Lodge No. 32, 

SŽZ, Euclid, are holding a weiner 
roast at Cherry Orchard Inn, 22570 
St. Clair Avenue. The affair is to 
be held on Sat.nrdav night, .Tulv 29 
Proceeds of this will go towards buy-
ing new uniforms for their Drill 
team. There will be music and fun 
for all. Another added attraction 
will be Mi-. A. Grdina showing pic-
tures of European tours and also of 
Cleveland. 

CLEAN-CUT MEAT 
MARKET 

664 E. 185th St. 
FEATURING ONLY BEST 

GRADES MEAT 

j | S f S « u k « ' ' C A N B€ OVERDONE-
" I sot a slap from my girl the other 
night for setting too close." 
You certainly won't be punished it 
your Savings are d e p o M f W Tn -cthw 
Company, for your money is absolutely 
safe. 
All accounts are INSURED up to $5,-
000.00 by an instrumentality of the 
U. S. Government. 
Let us show you how to employ your 
funds safely and profitably. 
They will now earn 'i'/c per annum. 
Money is invested locally — small 
mortgages on homes. 

COME IN AND TALK IT OVER 
c g w n n 

m M i w f R « « t 

Always Fresh and 
Tasty to Eat 

ANTON NOVAK 

Beros'Studio 
FOR FINE PHOTOGRAPHS 

6116 St. Clair Avenue 

New . , . Modern . . . Spacious 
—Every Convenience— 

Tel. ENdicott 0670 

Our Studio will be closed all day 
Sundays during: the months of 
July and August. 

Down and Only 
$1.00 Per Week 

Now Buys That Famous 

One of Murray-Ohio's best 

Kadar imate svatbo, krstijo, piknik, ali najsi bo kakrkšnekoli veselice ali prireditve, se vam toplo pripo-
ročam z mojimi vsakovrstnimi mehkimi pijačami. Jamčim vam, da boste dobili najboljše in najčistejše, kar 
se sploh more dobiti. 

Imam tudi vec vrste pive kot 
RIDE FOR HEALTH AND PLEASURE 

Own your own Bike—Cheaper than Rentals 
—a real quality Bicycle—(Boys' or Girls' 
model)—Now on the easiest terms in town 
—Don't delay—Get yours now!—on Perusek's 
Easy Terms. POKLIČITE PO TELEFONU HEnderson 4629 

in pripeljali bomo najsi bo na dom, v dvorano ali na piknik na farme, kamorkoli želite P E R U S E K F U R N I T U R E COMPANY 
809 East 152d Street 

HEnderson 4629 John Potokar, lastnik OPEN MONDAY, THURSDAY and SATURDAY EVENINGS 


